
KILLS 99.9% OF COLD & FLU VIRUSES
TUENT 99,9 % DES VIRUS DU RHUME ET DE LA GRIPPE

Disinfecting
Wipes
Serviettes
désinfectantes
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DIN 02492636 

Kills Staph, Strep, E. coli, Salmonella, 
Listeria, Measles & Mumps

Sanitizes in 10 seconds

Bleach-Free

Tuent les staphylocoques, les streptocoques, 
E. coli, les salmonelles, Listeria monocytogenes, 
les virus de la rougeole et des oreillons

Assainissent en 10 secondes

Sans javellisant CAUTION/ATTENTION

®

15

   KILLS
   22 VIRUSES IN

 TUENT
22 VIRUS EN

75 WET WIPES
SERVIETTES
PRÉHUMECTÉES
(17.7 cm x 20.3 cm)

FRESH SCENT
PARFUM 
FRAÎCHEUR

Ne pas jeter 
dans les toilettes.

194702.298

RANGEMENT / MISE AU REBUT : Jeter les serviettes aux 
ordures après l’emploi. Refermer hermétiquement le 
couvercle après l’emploi pour conserver l’humidité du 
produit. Ne pas réutiliser le contenant vide. Mettre le 
contenant vide au recyclage, si possible ; sinon, le jeter aux 
ordures. Ne contient pas de phosphore. 

CONTIENT :
Chlorure de n-alkyl (60 % C14, 30 % C16, 5 % C12, 5 % C18)
     diméthylbenzylammonium .................... 0,184 % p/p
Chlorure de n-alkyl (68 % C12, 32 % C14) 
     diméthyléthylbenzylammonium ............ 0,184 % p/p

STORAGE/DISPOSAL: Dispose of wipes in trash after use. Tightly close lid between uses to retain 
moisture. Do not reuse empty container. Offer empty container for recycling where possible, 
or discard container in trash. Contains no phosphorus.

CONTAINS:
n-Alkyl (C14, 60%; C16, 30%; C12, 5%; C18, 5%)
     Dimethyl Benzyl Ammonium Chloride ...................................................... 0.184% w/w
n-Alkyl (C12, 68%; C14, 32%) Dimethyl Ethylbenzyl Ammonium Chloride ......  0.184% w/w

AUTHORIZED USER OF REGISTERED TRADEMARK / UTILISATEUR AUTORISÉ 
DE LA MARQUE DÉPOSÉE CLOROX® OWNED BY / QUI EST LA PROPRIÉTÉ 
DE THE CLOROX COMPANY, OAKLAND, CA 94612
Imported and Distributed by / Importé et distribué par 
THE CLOROX COMPANY OF CANADA, LTD.
150 BISCAYNE CRESCENT, BRAMPTON, ONTARIO L6W 4V3
MADE IN U.S.A. OF GLOBAL COMPONENTS / FABRIQUÉ AUX É.-U. 
AVEC DES COMPOSANTS DE PROVENANCE MONDIALE
Questions? 1-866-789-4973 or/ou CloroxPro.ca

*When used as directed, inhibits the growth of mold & mildew for up to 7 days / Lorsque ce produit 
est utilisé selon le mode d’emploi, il inhibe la croissance des moisissures jusqu’à 7 jours.

CAUTION: IRRITANT. MAY IRRITATE EYES. Do not get in eyes or on clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling. Avoid contact with 
foods. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FIRST AID TREATMENT: 
Contains quaternary ammonium chlorides. If swallowed, call a Poison Control Centre or 
doctor immediately. Do not induce vomiting. If in eyes, rinse with water for 15 minutes. 

ATTENTION : IRRITANT. PEUT IRRITER LES YEUX. Éviter tout contact avec 
les yeux ou les vêtements. Bien se laver les mains à l’eau et au savon 
après avoir manipulé le produit. Éviter tout contact avec les aliments. 
TENIR HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. PREMIERS SOINS : Contient 
des chlorures d’ammonium quaternaire. En cas d’ingestion, appeler immédiatement 
un centre antipoison ou un médecin. Ne pas provoquer le vomissement. En cas de 
contact avec les yeux, rincer avec de l’eau pendant 15 minutes.

Not for cleaning or sanitizing skin. Do not use as a diaper wipe or for personal cleansing. A potable 
water rinse is required for food contact surfaces and for baby items and toys. Do not use on glasses, 
dishes or utensils. These wipes will not harm most surfaces including acrylic, �breglass, 
sealed granite, �nished hardwood and vinyl. Not recommended for use on unpainted wood. 
TO CLEAN: Wipe surface clean with this product. Let air dry. TO SANITIZE & DEODORIZE: Use on 
hard, non-porous surfaces: wipe surface; use enough wipes for treated surfaces to remain visibly 
wet for 10 seconds. Let surface dry. For highly soiled surfaces, clean excess dirt first. 
TO DISINFECT: Use on hard, non-porous surfaces; wipe surface. Use enough wipes for treated 
surface to remain visibly wet for the contact times per table. Let surface dry. For highly soiled 
surfaces, clean excess dirt first. CLAIMS AGAINST BLOODBORNE VIRAL PATHOGENS (HIV-1, 
HBV, HCV AND EBOLA VIRUS): This product is intended for use against the bloodborne 
pathogens in settings where contamination by blood or body fluid is likely. PERSONAL 
PROTECTION: Personnel that clean items soiled with blood or body fluids must wear appropriate 
personal protective equipment (i.e., barrier protection), such as disposable gloves, 
gowns, masks or eye coverings. CLEANING: Target surfaces must be cleaned prior to 
disinfection, as the presence of heavy soil on a surface may reduce the intended 
disinfectant efficacy of the product. INFECTIOUS MATERIALS DISPOSAL:  Any materials 
used in the cleaning process that may contain blood or body fluids are to be disposed 
of immediately in accordance with local regulations for infectious materials disposal.

Ne pas utiliser pour nettoyer ou assainir la peau. Ne pas utiliser pour l’hygiène corporelle ni 
comme lingettes pour bébés. Rincer à l’eau potable les surfaces pouvant entrer en contact 
avec des aliments, ainsi que les jouets et les articles pour bébés. Ne pas utiliser sur les verres, 
la vaisselle ou les ustensiles. Ces serviettes n’abîment pas la plupart des surfaces, 
y compris l’acrylique, la �bre de verre, le granit traité, le bois franc �ni et le vinyle. 
Il est déconseillé d’utiliser ce produit sur le bois non peint. 
POUR NETTOYER : Nettoyer la surface en l’essuyant avec une serviette. Laisser sécher à l’air. 
POUR ASSAINIR ET DÉSODORISER : Utiliser sur les surfaces dures et non poreuses. Essuyer 
la surface. Utiliser suffisamment de serviettes pour que la surface traitée reste visiblement 
mouillée pendant 10 secondes. Laisser sécher la surface. Si la surface est très sale, enlever 
d’abord l’excédent de saleté. POUR DÉSINFECTER : Utiliser sur les surfaces dures et non 
poreuses. Essuyer la surface à désinfecter. Utiliser suffisamment de serviettes pour que la 
surface traitée reste visiblement mouillée pendant les durées de contact indiquées dans le 
tableau. Laisser sécher la surface. Si la surface est très sale, enlever d’abord l’excédent de 
saleté. ALLÉGATIONS DE DESTRUCTION CONTRE LES VIRUS PATHOGÈNES À DIFFUSION 
HÉMATOGÈNE (VIH1, VHB, VHC ET VIRUS EBOLA) : Ce produit est conçu pour détruire les 
virus pathogènes à diffusion hématogène dans les endroits où ils sont susceptibles d’être 
présents, tels que les lieux potentiellement contaminés par le sang ou par des liquides 
organiques. PROTECTION PERSONNELLE : Le personnel appelé à net toyer des objets 
potentiellement souillés de sang ou de liquides organiques doit porter un équipement de 
protection personnelle adéquat (c.-à-d. une barrière physique), y compris des gants jetables, 
un sarrau, un masque et des lunettes protectrices. NETTOYAGE : Les surfaces à désinfecter 
doivent d’abord être nettoyées, car la présence de grosse saleté risque de nuire à l’efficacité 
attendue du produit désinfectant. MISE AU REBUT DES DÉCHETS INFECTIEUX : Les objets 
utilisés pour le nettoyage des surfaces et susceptibles de contenir du sang ou des liquides 
organiques doivent être jetés immédiatement et conformément aux règlements locaux sur la 
mise au rebut des déchets infectieux.

DISINFECTS 49 PATHOGENS

BACTERIA - 4 MINUTE CONTACT TIME 
• Burkholderia cepacia
• Carbapenem Resistant Klebsiella pneumoniae
• Extended Spectrum Beta Lactamase 

(ESBL) producing Escherichia coli
• Legionella pneumophila
• Multi-Drug Resistant (MDR) 

Acinetobacter baumannii
• Multi-Drug Resistant (MDR) 

Enterococcus faecium
• Multi-Drug Resistant (MDR) 

Streptococcus pneumoniae
• Serratia marcescens
• Shigella �exneri serotype 1B
• Streptococcus suis
• Micrococcus luteus
• Pseudomonas aeruginosa 
• Salmonella enterica
• Staphylococcus aureus
• Listeria monocytogenes
• Campylobacter jejuni
• Proteus mirabilis
• Streptococcus pyogenes
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Klebsiella pneumoniae  (Kleb)
• Bordetella pertussis
• Enterobacter aerogenes
• Methicillin-resistant Staphylococcus 

aureus (MRSA)
VIRUS - 15 SECOND CONTACT TIME
• Avian Influenza A (H3N2) virus
• Avian Influenza A (H5N1) virus
• Avian Influenza A (H7N9) virus
• Human Hepatitis C Virus
• Canine Distemper Virus
• Cytomegalovirus
• Hepatitis B virus
• Measles Virus
• Mumps Virus
• SARS-Associated Coronavirus
• MERS-Coronavirus
• Herpes Simplex virus type 2
• Herpes Simplex virus type 1
• Human immunodeficiency virus type 1 (HIV-1)
• Human Coronavirus
• Influenza virus type A2 (Flu Virus)
• 2009-H1N1 Influenza A virus (Novel H1N1)
• Newcastle disease virus 
• Parainfluenza virus Type 3
• Respiratory syncytial virus (RSV)
• Influenza B Virus
• Human Hepatitis C Virus Oregon 

(C24v-genotype 1)
VIRUS - 20 SECOND CONTACT TIME  
• Ebola virus  
VIRUS - 4 MINUTE CONTACT TIME  
• Rotavirus  
FUNGI - 4 MINUTE CONTACT TIME  
• Candida albicans  
MILDEWSTAT  
• Aspergillus niger*  

SANITIZES 8 PATHOGENS (NON FOOD)
10 SECONDS CONTACT TIME

• Listeria monocytogenes
• Klebsiella pneumoniae
• Staphylococcus aureus
• Campylobacter jejuni
• Methicillin-resistant Staphylococcus 

aureus (MRSA)
• Salmonella enterica
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Streptococcus pyogenes (Strep)

DÉSINFECTANT CONTRE 49 AGENTS PATHOGÈNES 

BACTÉRIES - DURÉE DE CONTACT DE 4 MIN
• Burkholderia cepacia
• Klebsiella pneumoniae résistante 

aux carbapénèmes
• Escherichia coli à bêta-lactamase 

à spectre élargi (BLSÉ)
• Legionella pneumophila
• Acinetobacter baumannii multirésistant 
• Enterococcus faecium multirésistant
• Streptococcus pneumoniae multirésistant
• Serratia marcescens
• Shigella �exneri de sérotype 1b
• Streptococcus suis
• Micrococcus luteus
• Pseudomonas aeruginosa
• Salmonella enterica
• Staphylococcus aureus
• Listeria monocytogenes
• Campylobacter jejuni
• Proteus mirabilis
• Streptococcus pyogenes
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Klebsiella pneumoniae
• Bordetella pertussis
• Enterobacter aerogenes
• Staphylococcus aureus résistant 

à la méthicilline (SARM)
VIRUS - DURÉE DE CONTACT DE 15 SECONDES
• Virus de la grippe aviaire de type A (H3N2)
• Virus de la grippe aviaire de type A (H5N1)
• Virus de la grippe aviaire de type A (H7N9)
• Virus de l’hépatite C humaine
• Virus de la maladie de Carré
• Cytomégalovirus
• Virus de l’hépatite B 
• Virus de la rougeole
• Virus des oreillons
• Coronavirus associé au SRAS
• Coronavirus du SRMO
• Virus de l’herpès de type 2
• Virus de l’herpès de type 1
• Virus de l’immunodéficience humaine 

de type 1 (VIH1)
• Coronavirus humain
• Virus de la grippe de type A2 (virus de l’influenza)
• Virus de la grippe de type A 

(H1N1 2009, nouvelle souche)
• Virus de la maladie de Newcastle
• Virus parainfluenza de type 3
• Virus respiratoire syncytial (VRS)
• Virus de la grippe de type B
• Virus de l’hépatite C humaine, 

souche Oregon (C24v-génotype 1)
VIRUS - DURÉE DE CONTACT DE 20 SECONDES
• Virus Ebola  
VIRUS - DURÉE DE CONTACT DE 4 MINUTES  
• Rotavirus  
CHAMPIGNONS - DURÉE DE CONTACT DE 4 MIN
• Candida albicans  
MOISISSURES  
• Aspergillus niger*  

ASSAINISSANT CONTRE 8 AGENTS 
PATHOGÈNES (CONTACT NON ALIMENTAIRE) 
DURÉE DE CONTACT DE 10 SECONDES

• Listeria monocytogenes
• Klebsiella pneumoniae
• Staphylococcus aureus
• Campylobacter jejuni
• Staphylococcus aureus résistant 

à la méthicilline (SARM)
• Salmonella enterica
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Streptococcus pyogenes (streptocoque)
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KILLS 99.9% OF COLD & FLU VIRUSES
TUENT 99,9 % DES VIRUS DU RHUME ET DE LA GRIPPE

Disinfecting
Wipes
Serviettes
désinfectantes
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DIN 02492636 

Kills Staph, Strep, E. coli, Salmonella, 
Listeria, Measles & Mumps

Sanitizes in 10 seconds

Bleach-Free

Tuent les staphylocoques, les streptocoques, 
E. coli, les salmonelles, Listeria monocytogenes, 
les virus de la rougeole et des oreillons

Assainissent en 10 secondes

Sans javellisant CAUTION/ATTENTION

®

15

   KILLS
   22 VIRUSES IN

 TUENT
22 VIRUS EN

75 WET WIPES
SERVIETTES
PRÉHUMECTÉES
(17.7 cm x 20.3 cm)

LEMON FRESH
CITRON FRAIS

Ne pas jeter 
dans les toilettes.

194702.299

RANGEMENT / MISE AU REBUT : Jeter les serviettes aux 
ordures après l’emploi. Refermer hermétiquement le 
couvercle après l’emploi pour conserver l’humidité du 
produit. Ne pas réutiliser le contenant vide. Mettre le 
contenant vide au recyclage, si possible ; sinon, le jeter aux 
ordures. Ne contient pas de phosphore. 

CONTIENT :
Chlorure de n-alkyl (60 % C14, 30 % C16, 5 % C12, 5 % C18)
     diméthylbenzylammonium .................... 0,184 % p/p
Chlorure de n-alkyl (68 % C12, 32 % C14) 
     diméthyléthylbenzylammonium ............ 0,184 % p/p

STORAGE/DISPOSAL: Dispose of wipes in trash after use. Tightly close lid between uses to retain 
moisture. Do not reuse empty container. Offer empty container for recycling where possible, 
or discard container in trash. Contains no phosphorus.

CONTAINS:
n-Alkyl (C14, 60%; C16, 30%; C12, 5%; C18, 5%)
     Dimethyl Benzyl Ammonium Chloride ...................................................... 0.184% w/w
n-Alkyl (C12, 68%; C14, 32%) Dimethyl Ethylbenzyl Ammonium Chloride ......  0.184% w/w

AUTHORIZED USER OF REGISTERED TRADEMARK / UTILISATEUR AUTORISÉ 
DE LA MARQUE DÉPOSÉE CLOROX® OWNED BY / QUI EST LA PROPRIÉTÉ 
DE THE CLOROX COMPANY, OAKLAND, CA 94612
Imported and Distributed by / Importé et distribué par 
THE CLOROX COMPANY OF CANADA, LTD.
150 BISCAYNE CRESCENT, BRAMPTON, ONTARIO L6W 4V3
MADE IN U.S.A. OF GLOBAL COMPONENTS / FABRIQUÉ AUX É.-U. 
AVEC DES COMPOSANTS DE PROVENANCE MONDIALE
Questions? 1-866-789-4973 or/ou CloroxPro.ca

*When used as directed, inhibits the growth of mold & mildew for up to 7 days / Lorsque ce produit 
est utilisé selon le mode d’emploi, il inhibe la croissance des moisissures jusqu’à 7 jours.

CAUTION: IRRITANT. MAY IRRITATE EYES. Do not get in eyes or on clothing. 
Wash thoroughly with soap and water after handling. Avoid contact with 
foods. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FIRST AID TREATMENT: 
Contains quaternary ammonium chlorides. If swallowed, call a Poison Control Centre or 
doctor immediately. Do not induce vomiting. If in eyes, rinse with water for 15 minutes. 

ATTENTION : IRRITANT. PEUT IRRITER LES YEUX. Éviter tout contact avec 
les yeux ou les vêtements. Bien se laver les mains à l’eau et au savon 
après avoir manipulé le produit. Éviter tout contact avec les aliments. 
TENIR HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. PREMIERS SOINS : Contient 
des chlorures d’ammonium quaternaire. En cas d’ingestion, appeler immédiatement 
un centre antipoison ou un médecin. Ne pas provoquer le vomissement. En cas de 
contact avec les yeux, rincer avec de l’eau pendant 15 minutes.

Not for cleaning or sanitizing skin. Do not use as a diaper wipe or for personal cleansing. A potable 
water rinse is required for food contact surfaces and for baby items and toys. Do not use on glasses, 
dishes or utensils. These wipes will not harm most surfaces including acrylic, �breglass, 
sealed granite, �nished hardwood and vinyl. Not recommended for use on unpainted wood. 
TO CLEAN: Wipe surface clean with this product. Let air dry. TO SANITIZE & DEODORIZE: Use on 
hard, non-porous surfaces: wipe surface; use enough wipes for treated surfaces to remain visibly 
wet for 10 seconds. Let surface dry. For highly soiled surfaces, clean excess dirt first. 
TO DISINFECT: Use on hard, non-porous surfaces; wipe surface. Use enough wipes for treated 
surface to remain visibly wet for the contact times per table. Let surface dry. For highly soiled 
surfaces, clean excess dirt first. CLAIMS AGAINST BLOODBORNE VIRAL PATHOGENS (HIV-1, 
HBV, HCV AND EBOLA VIRUS): This product is intended for use against the bloodborne 
pathogens in settings where contamination by blood or body fluid is likely. PERSONAL 
PROTECTION: Personnel that clean items soiled with blood or body fluids must wear appropriate 
personal protective equipment (i.e., barrier protection), such as disposable gloves, 
gowns, masks or eye coverings. CLEANING: Target surfaces must be cleaned prior to 
disinfection, as the presence of heavy soil on a surface may reduce the intended 
disinfectant efficacy of the product. INFECTIOUS MATERIALS DISPOSAL:  Any materials 
used in the cleaning process that may contain blood or body fluids are to be disposed 
of immediately in accordance with local regulations for infectious materials disposal.

Ne pas utiliser pour nettoyer ou assainir la peau. Ne pas utiliser pour l’hygiène corporelle ni 
comme lingettes pour bébés. Rincer à l’eau potable les surfaces pouvant entrer en contact 
avec des aliments, ainsi que les jouets et les articles pour bébés. Ne pas utiliser sur les verres, 
la vaisselle ou les ustensiles. Ces serviettes n’abîment pas la plupart des surfaces, 
y compris l’acrylique, la �bre de verre, le granit traité, le bois franc �ni et le vinyle. 
Il est déconseillé d’utiliser ce produit sur le bois non peint. 
POUR NETTOYER : Nettoyer la surface en l’essuyant avec une serviette. Laisser sécher à l’air. 
POUR ASSAINIR ET DÉSODORISER : Utiliser sur les surfaces dures et non poreuses. Essuyer 
la surface. Utiliser suffisamment de serviettes pour que la surface traitée reste visiblement 
mouillée pendant 10 secondes. Laisser sécher la surface. Si la surface est très sale, enlever 
d’abord l’excédent de saleté. POUR DÉSINFECTER : Utiliser sur les surfaces dures et non 
poreuses. Essuyer la surface à désinfecter. Utiliser suffisamment de serviettes pour que la 
surface traitée reste visiblement mouillée pendant les durées de contact indiquées dans le 
tableau. Laisser sécher la surface. Si la surface est très sale, enlever d’abord l’excédent de 
saleté. ALLÉGATIONS DE DESTRUCTION CONTRE LES VIRUS PATHOGÈNES À DIFFUSION 
HÉMATOGÈNE (VIH1, VHB, VHC ET VIRUS EBOLA) : Ce produit est conçu pour détruire les 
virus pathogènes à diffusion hématogène dans les endroits où ils sont susceptibles d’être 
présents, tels que les lieux potentiellement contaminés par le sang ou par des liquides 
organiques. PROTECTION PERSONNELLE : Le personnel appelé à net toyer des objets 
potentiellement souillés de sang ou de liquides organiques doit porter un équipement de 
protection personnelle adéquat (c.-à-d. une barrière physique), y compris des gants jetables, 
un sarrau, un masque et des lunettes protectrices. NETTOYAGE : Les surfaces à désinfecter 
doivent d’abord être nettoyées, car la présence de grosse saleté risque de nuire à l’efficacité 
attendue du produit désinfectant. MISE AU REBUT DES DÉCHETS INFECTIEUX : Les objets 
utilisés pour le nettoyage des surfaces et susceptibles de contenir du sang ou des liquides 
organiques doivent être jetés immédiatement et conformément aux règlements locaux sur la 
mise au rebut des déchets infectieux.

DISINFECTS 49 PATHOGENS

BACTERIA - 4 MINUTE CONTACT TIME 
• Burkholderia cepacia
• Carbapenem Resistant Klebsiella pneumoniae
• Extended Spectrum Beta Lactamase 

(ESBL) producing Escherichia coli
• Legionella pneumophila
• Multi-Drug Resistant (MDR) 

Acinetobacter baumannii
• Multi-Drug Resistant (MDR) 

Enterococcus faecium
• Multi-Drug Resistant (MDR) 

Streptococcus pneumoniae
• Serratia marcescens
• Shigella �exneri serotype 1B
• Streptococcus suis
• Micrococcus luteus
• Pseudomonas aeruginosa 
• Salmonella enterica
• Staphylococcus aureus
• Listeria monocytogenes
• Campylobacter jejuni
• Proteus mirabilis
• Streptococcus pyogenes
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Klebsiella pneumoniae  (Kleb)
• Bordetella pertussis
• Enterobacter aerogenes
• Methicillin-resistant Staphylococcus 

aureus (MRSA)
VIRUS - 15 SECOND CONTACT TIME
• Avian Influenza A (H3N2) virus
• Avian Influenza A (H5N1) virus
• Avian Influenza A (H7N9) virus
• Human Hepatitis C Virus
• Canine Distemper Virus
• Cytomegalovirus
• Hepatitis B virus
• Measles Virus
• Mumps Virus
• SARS-Associated Coronavirus
• MERS-Coronavirus
• Herpes Simplex virus type 2
• Herpes Simplex virus type 1
• Human immunodeficiency virus type 1 (HIV-1)
• Human Coronavirus
• Influenza virus type A2 (Flu Virus)
• 2009-H1N1 Influenza A virus (Novel H1N1)
• Newcastle disease virus 
• Parainfluenza virus Type 3
• Respiratory syncytial virus (RSV)
• Influenza B Virus
• Human Hepatitis C Virus Oregon 

(C24v-genotype 1)
VIRUS - 20 SECOND CONTACT TIME  
• Ebola virus  
VIRUS - 4 MINUTE CONTACT TIME  
• Rotavirus  
FUNGI - 4 MINUTE CONTACT TIME  
• Candida albicans  
MILDEWSTAT  
• Aspergillus niger*  

SANITIZES 8 PATHOGENS (NON FOOD)
10 SECONDS CONTACT TIME

• Listeria monocytogenes
• Klebsiella pneumoniae
• Staphylococcus aureus
• Campylobacter jejuni
• Methicillin-resistant Staphylococcus 

aureus (MRSA)
• Salmonella enterica
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Streptococcus pyogenes (Strep)

DÉSINFECTANT CONTRE 49 AGENTS PATHOGÈNES 

BACTÉRIES - DURÉE DE CONTACT DE 4 MIN
• Burkholderia cepacia
• Klebsiella pneumoniae résistante 

aux carbapénèmes
• Escherichia coli à bêta-lactamase 

à spectre élargi (BLSÉ)
• Legionella pneumophila
• Acinetobacter baumannii multirésistant 
• Enterococcus faecium multirésistant
• Streptococcus pneumoniae multirésistant
• Serratia marcescens
• Shigella �exneri de sérotype 1b
• Streptococcus suis
• Micrococcus luteus
• Pseudomonas aeruginosa
• Salmonella enterica
• Staphylococcus aureus
• Listeria monocytogenes
• Campylobacter jejuni
• Proteus mirabilis
• Streptococcus pyogenes
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Klebsiella pneumoniae
• Bordetella pertussis
• Enterobacter aerogenes
• Staphylococcus aureus résistant 

à la méthicilline (SARM)
VIRUS - DURÉE DE CONTACT DE 15 SECONDES
• Virus de la grippe aviaire de type A (H3N2)
• Virus de la grippe aviaire de type A (H5N1)
• Virus de la grippe aviaire de type A (H7N9)
• Virus de l’hépatite C humaine
• Virus de la maladie de Carré
• Cytomégalovirus
• Virus de l’hépatite B 
• Virus de la rougeole
• Virus des oreillons
• Coronavirus associé au SRAS
• Coronavirus du SRMO
• Virus de l’herpès de type 2
• Virus de l’herpès de type 1
• Virus de l’immunodéficience humaine 

de type 1 (VIH1)
• Coronavirus humain
• Virus de la grippe de type A2 (virus de l’influenza)
• Virus de la grippe de type A 

(H1N1 2009, nouvelle souche)
• Virus de la maladie de Newcastle
• Virus parainfluenza de type 3
• Virus respiratoire syncytial (VRS)
• Virus de la grippe de type B
• Virus de l’hépatite C humaine, 

souche Oregon (C24v-génotype 1)
VIRUS - DURÉE DE CONTACT DE 20 SECONDES 
• Virus Ebola  
VIRUS - DURÉE DE CONTACT DE 4 MINUTES  
• Rotavirus  
CHAMPIGNONS - DURÉE DE CONTACT DE 4 MIN
• Candida albicans  
MOISISSURES  
• Aspergillus niger*  

ASSAINISSANT CONTRE 8 AGENTS 
PATHOGÈNES (CONTACT NON ALIMENTAIRE) 
DURÉE DE CONTACT DE 10 SECONDES

• Listeria monocytogenes
• Klebsiella pneumoniae
• Staphylococcus aureus
• Campylobacter jejuni
• Staphylococcus aureus résistant 

à la méthicilline (SARM)
• Salmonella enterica
• Escherichia coli O157:H7 (E. coli)
• Streptococcus pyogenes (streptocoque)
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